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Einbaurahmen einbauen
1. Die Montageanleitung des Gerats beachten.
2. Die EinbaumaBe beachten.

— Abb. @1

- Abb. A

- Abb. H

- Abb. A

- Abb. H

Hinweise

m Beim Justieren des Halterrahmens mit den Halte-
klammern die Planitat mit dem 1-mm-Kontrollblech
mehrmals umlaufend prifen und bei Bedarf nach-
justieren. Nach dem Auflegen des Dekorrahmens
die Planitat erneut prifen und bei Bedarf nachjus-
tieren.

m F(0r optimale Planitat den Halterrahmen und den
Dekorrahmen in ein Silikonbett einkleben und bis
zur vollstandigen Durchtrocknung mit dem Gerat
beschweren. Nach der Durchtrocknung die Sili-
konfuge zwischen Gerat und Arbeitsplatte herstel-
len.

Installing the mounting frame

1. Proceed in accordance with the installation in-
structions for the appliance.

2. Observe the installation dimensions.

- Fig. @
- Fig. A
- Fig. H
- Fig. &
- Fig. H

Notes

= \When adjusting the retaining frame with the retain-
ing clips, use the 1 mm control plate to check the
flatness several times around the edge and read-
just this if necessary. After mounting the decorat-
ive frame, check the flatness again and, if re-
quired, readjust it.

m For optimum flatness, stick the retaining frame
and the decorative frame into a silicone bed and
hold them down with the appliance until com-
pletely dried through. After drying through, apply
the silicone seal between the appliance and the
worktop.

Montaz vestavného ramu
1. DodrZujte montazni navod pro spotiebic.

2. Dodrzujte rozméry pro vestavbu.
- Obr. @
- Obr. A
- Obr.H
- Obr. A
- Obr. H

Poznamky

m P¥i sefizovani pfidrzného ramu pomoci spon néko-
likrat zkontrolujte pomoci 1Tmm kontrolniho plechu
po celém obvodu, zda je rovny a v pfipadé potre-
by ho sefidte. Po nasazeni dekora&niho ramu
znovu zkontrolujte, zda je rovny, a v pfipadé potre-
by sefidte.

®m Pro dosazeni optimalné rovné instalace zasadte
pridrzny ram a dekoracéni ram do IGzka ze siliko-
noveého lepidla a do Uplného zaschnuti ho nechte
zatizeny spotiebi¢em. Po zaschnuti vytvorfte mezi
spotfebi¢em a pracovni deskou silikonovou sparu.

Montage af indbygningsramme

1. Folg anvisningerne i apparatets monteringsvejled-
ning.

2. Overhold indbygningsmalene.

- Fig. @
- Fig. A
- Fig.
- Fig. A
- Fig. H

Bemeaerkninger

® Ved indjusteringen af holderammen med holdek-
lemmerne skal planheden kontrolleres med 1-mm
kontrolpladen hele vejen rundt og om ngdvendigt
efterjusteres. Ved péaleegningen af dekorationsram-
men skal planheden igen kontrolleres og om ngd-
vendigt efterjusteres.

m For at opna optimal planhed skal holderammen
og dekorationsrammen klasebes pa et silikoneun-
derlag, og tynges ned med apparatet, til silikonen
er fuldsteendig gennemtar. Lav en silikonefuge
mellem apparatet og bordpladen efter gennemtor-
ringen.

ZuvapHoAdynon MAxIciou ToTToBETNONG
1. MpooelTte TIC 0dNnyiec ouvappoAdynong TG
OUOKEUNG.
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MpooetTe TIC OI0OTAOEIC TOTTOOETNONC.
- Fixk. @
- Ek. A
- FIK.
- Eik. A4
- Ek H
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= KaTd TN puBbuion Tou TAQIoioU CUYKPATNONG Le
ToUuC ODIVKTHPEC OUYKPATNONG, EAeYETE
emaveIAnupeva oAdyupa Tnv emmnedoTnTa Ye TO
Aol eA&yXoU 1 mm Kol o€ TIepInTwon Tou
xpeladeTal emavappubpiote. MeTd TNV TOTTOOETNON
ToU TIACIoiou dIaKOOPNONC EAEYETE €K VEOU TNV
emmedOTNTA KOl OE TIEPITITWON TTOU XPeItdeTal
emavappudpioTe.

Mo 10avIKn emmedoTNTA KOMAOTE TO TIAQICIO
OUYKPOTNONG Kol TO TTAGiOI0 BIaKOOUNONG O€ Eval
OTPWHO CIAIKOVNG KOl EMBOPUVETE TO HEXPI TO
TTANPEC OTEYVWHO Pe TN ouokeur). AdoTou
OTEYVWOOUV QMOKATAOTHOTE TOV GPHO OIAKOVNG
HeTOEU TNC OUCKEUNG Adll TOU TTAYKOU EPYAOING.

Montar el marco de encastre

1.

2

Tener en cuenta las instrucciones de montaje del
aparato.

Tener en cuenta las dimensiones de montaje.

- Fig. |

- Fig. A

- Fig.

- Fig. A

- Fig. H

Notas

Al ajustar el marco de sujecion con los clips, com-
probar varias veces y por todo el contorno que
quede plano con la l[dAmina de control de 1 mm.
Reajustar en caso necesario. Después de colocar
el marco decorativo, comprobar de nuevo que
quede plano y reajustar en caso necesario.

Para asegurarse de que queden perfectamente
planos, aplicar una capa de silicona debajo del
marco de sujecion y del marco decorativo y colo-
carles peso encima hasta que esta se seque y
ambas piezas queden pegadas por completo al
aparato. Una vez seca, realizar una junta de silico-
na entre el aparato y la encimera.

Paigaldusraami paigaldamine

1.
2

Jargige seadme paigaldusjuhendit.
Pidage kinni paigaldusmodtmetest.
- Joonis @
- Joonis A
- Joonis &
- Joonis &1
- Joonis H

Markused

= Hoideraami joondamisel kinnitusklambritega
kontrollige 1-mm-kontrollplaadi abil korduvalt Uhe-
tasasust ja vajaduse korral joondage uuesti.
Parast dekoratsiooniliistu pealepanekut kontrollige
Uhetasasust uuesti ja vajaduse korral joondage
veel kord.

Uhetasasuse tagamiseks kinnitage hoideraam ja
dekoratsioonraam silikooniga ja kuni taieliku labi-
kuivamiseni asetage raskuseks peale seade.
Parast labikuivamist tehke seadme ja t6dplaadi va-
hele silikoonvuuk.

Asennuskehyksen asennus
1. Noudata laitteen asennusohjetta.
2. Noudata asennusmittoja.

- Kuva |

- Kuva AA

- Kuva

- Kuva &i

- Kuva H

Huomautukset

m Kun sdadat kannatinkehysta kiinnikkeilla, tarkasta
tasaisuus 1 mm:n tarkastuslevylla useita kertoja
joka puolelta ja hienosaada tarvittaessa. Tarkasta
tasaisuus koristekehyksen paikalleen asettamisen
jalkeen uudelleen ja hienosaada tarvittaessa.

= Jotta tasaisuus on optimaalinen, limaa
kannatinkehys ja koristekehys silikonikerrokseen
ja aseta laite painoksi, kunnes silikoni on taysin
kuivaa. Kun kuivuminen on tapahtunut, tee
silikonisauma laitteen ja ty6tason valiin.

Montage du cadre d'encastrement

1. Respecter les instructions de montage de l'appa-
reil.

2. Respectez les cotes d'encastrement.
- Fig. @
- Fig. A
- Fig. H
- Fig. A
- Fig. H

Remarques

® |ors du réglage du cadre de maintien avec les at-
taches de retenue, vérifier la planéité a l'aide de la
plaque de contrdle de 1 mm plusieurs fois tout
autour et réajuster si nécessaire. Aprés la mise en
place du cadre décoratif, contrdler a nouveau la
planéité et réajuster si nécessaire.

= Pour une planéité optimale, coller le cadre de
maintien et le cadre décoratif dans un lit de sili-
cone et les alourdir avec l'appareil jusgu'a ce que
le silicone soit complétement sec. Aprés séchage,
réaliser le joint de silicone entre 'appareil et le
plan de travail.

Ugradnja ugradbenog okvira

1. Pridrzavajte se uputa za postavljanje uredaja.
2. Pridrzavajte se dimenzija za ugradnju.

- S. |

- S.HA

- S.LH

-S. A

- S.LH

Napomene

® Pri namjestanju okvira drzaCa s pridrznim spojni-
cama viSe puta provijerite je li ravan po cijeloj po-
vrsini pomoc¢u 1 mm kontrolne plodice i po potrebi
ponovno namjestite. Nakon postavljanja dekorativ-
nog okvira ponovno provijerite je li ravan i po po-
trebi ponovno namjestite.

m Okvir drzaCa i dekorativni okvir zalijepite u silikon-
sku posteljicu kako bi bili optimalno ravni i optere-
tite uredajem do potpunog susenja. Nakon suse-
nja napravite silikonsku fugu izmedu uredaja i rad-
ne ploce.



Montaggio della struttura per incasso

1. Rispettare le istruzioni per il montaggio dell'appa-
recchio.

2. Rispettare le misure d’incasso.

- Fig. @
- Fig. A
- Fig. H
- Fig. A
- Fig. H

Note

m Per la regolazione del telaio di supporto con ap-
positi bloccaggi, controllare piu volte la planarita
tutto intorno con la lastra di controllo da 1 mm e
regolare nuovamente, se necessario. Dopo aver
posizionato il telaio decorato, verificare di nuovo
la planarita e regolare, se necessario.

m Per una planarita ottimale, incollare il telaio di sup-
porto e il telaio decorato in un letto di silicone e
fermare con il peso dell'apparecchio fino a quan-
do sono completamente asciutti. Successivamen-
te all'asciugatura completa, realizzare la giunzione
in silicone tra l'apparecchio e il piano di lavoro.

Memasang rangka pemasangan
1. Perhatikan petunjuk pemasangan perangkat.
2. Perhatikan dimensi pemasangan.

- Gbr. @

- Gbr. A

- Gbr.

- Gbr. A

- Gbr. H

Catatan

®m Saat menyesuaikan rangka penahan dengan Klip
penahan, periksa kerataan dengan pelat kontrol 1
mm beberapa kali dan sesuaikan kembali jika per-
lu. Setelah menempatkan rangka dekoratif, perik-
sa lagi kerataannya dan sesuaikan kembali jika
perlu.

m Untuk kerataan yang optimal, rekatkan rangka pe-
nahan dan rangka dekoratif ke dalam tempat tidur
silikon dan timbang dengan perangkat sampai be-
nar-benar kering. Setelah mengering, buat sam-
bungan silikon antara perangkat dan meja kabi-
net.

KypacTbIpFbiLl }aKTayblH KOHALIPY
1. [Micipy naHeniHiH opHaTy HyCKayJbIFbiH ECKEPIHI3.
2. KypacTbipy enwemMaepiH eCKepiHis.

- Cyp.d

- Cyp.A

- Cyp.

- Cyp.AA

- Cyp.H

Yaszb6anap

® KypacTbIpFbILL KaKTayblH KbICKbILLUTAPMEH peTTereH
Kesze, KanblHabliFbl 1 MM 6ackapy TakTacbIHbIH
KemerimeH BeKiTy aspexeciH bipHelle peT
TeKcepin, KaykeT BonrFaH Xarganaa petreHis. CoHaiK
YKaKTayabl OpHaTKaHHAH KeriH BeKiTy aapexeciH
Tarbl Bip peT Tekcepin, KaxkeT BonFaH »xaraanaa
peTTeHis.

® OHTaWnbl BeKiTy YLIH KYpacCTbIPFbILL XoHe CoHAIK
YKaKTaynapAbl CUIIMKOH KadaTbiHa XabbICTbIPbIM,
onap ToNbIFbIMEH KypFaFaHLla 6eTiHe KypblNFbIHbI

KoWibIN 6ackin TypbIHbI3. KENKEHHEH KENiH KypbInFbl
MeH ycTenaiH apacbiHaa nanaa GonFaH TiricTi
CUJIMKOHMEH TONTbIPbIHbI3.

lebuvejama ramja montaza
1. levérojiet ierices montazas pamacibu.
2. leverojiet montazas izmérus.

- Att. @

- Att. AA

- Att.

- Att. &

- Att. H

Piezimes

= Regulé€jot turétajrami ar stipringjuma spilem,
vairakkart ar 1 mm kontrolplaksni visa garuma
parbaudiet plakanumu un vajadzibas gadijuma to
pielagojiet. Péc dekorativa ramja uzlikSanas vélreiz
parbaudiet plakanumu un vajadzibas gadijuma to
pielagojiet.

® | aj nodroSinatu optimalu plakanumu, turétajrami
un dekorativo rami pielimégjiet ar silikonu un lidz
pilnigai izzuSanai noslogojiet ar ierici. PEc izzUSa-
nas izveidojiet silikona Suvi starp ierici un darba
virsmu.

Montavimo rémo jmontavimas
1. Vadovaukités prietaiso montavimo instrukcija.
2. Atkreipkite démesj | montavimo matmenis.

- Pav. |

- Pav. A

- Pav. H

- Pav. &

- Pav. H

Pastabos

® Reguliuodami atraminj réma savarzomis, kelis kar-
tus per visg perimetrg patikrinkite lygumg 1 mm
kontroline ploksStele ir prireikus pareguliuokite pa-
pildomai. UZzdéje dekoratyvinj rémg dar kartg pa-
tikrinkite lyguma ir, jei reikia, pareguliuokite.

= Norédami iSlygiuoti visiSkai tiksliai, atraminj réma
ir dekoratyvinj rema klijuokite ant silikono juostos
ir prispauskite prietaisa, kol juosta visiskai iSdZius.
Juostai iSdZiGvus, tarp prietaiso ir stalvirSio sufor-
muokite silikonui tepti skirtg sitle.

Inbouwframe inbouwen

1. Houd de installatie-instructies van het apparaat
aan.

2. Houd de inbouwmaten aan.
- Fig. @
- Fig. A
- Fig.
- Fig. A
- Fig. H

Opmerkingen

= Bjj het stellen van het houderframe met de beves-
tigingsklemmen met de 1 mm controleplaat meer-
malen rondom de vlakheid controleren en indien
nodig nastellen. Na het plaatsen van het decorfra-
me de vlakheid opnieuw controleren en indien no-
dig nastellen.

= Voor een optimale vlakheid het houderframe en
het decorframe in een siliconenbed lijmen en tot
de volledige droging met het apparaat verzwaren.
Na droging de siliconenvoeg tussen apparaat en
werkblad maken.



Montere innbyggingsramme

1.
2

Felg monteringsanvisningen for apparatet.
Vaer obs pa innbyggingsmalene.

- Fig. @

- Fig. A

- Fig. H

- Fig. A

- Fig. H

Merknader

Nar du justerer holderammen med klemmene, ma
du kontrollere flere ganger at stillingen er plan
hele veien rundt ved hjelp av 1-mm-kontrollplaten.
Etterjuster ved behov. Etter at du har lagt pa de-
korrammen, kontrollerer du enda en gang at stillin-
gen er plan. Etterjuster ved behov.

For a fa optimalt plan stilling kan du lime fast hol-
derammen og dekorrammen med silikon og la ap-
paratet belaste dem med hele sin tyngde inntil sili-
konet er helt herdet. Etter herdingen lager du sili-
konfugen mellom apparatet og benkeplaten.

Montaz ramy do zabudowy

1.
2

Przestrzegac instrukcji montazu urzgdzenia.
Przestrzega¢ wymiaréw montazowych.

- Rys.
— Rys.
- Rys.
- Rys.
— Rys.

Uwagl

m Podczas regulacji ramy mocujgcej za pomoca kla-
mer mocujacych nalezy kilkukrotnie sprawdzi¢
przy pomocy ptytki kontrolnej (1 mm) czy rama
jest ptasko osadzona i w razie potrzeby ponownie
ja wyregulowac. Po natozeniu ramy dekoracyjnej
ponownie sprawdzi¢, czy rama zostata ptasko
osadzona i ewentualnie wyréwnac w razie potrze-
by.

W celu uzyskania optymalnie ptaskiego osadzenia
nalezy przyklei¢ rame montazowg i rame dekora-
cyjng silikonem i obcigzy¢ je za pomoca urzadze-
nia az do catkowitego wyschniecia. Po wyschnie-
ciu miedzy urzadzeniem a blatem roboczym wyko-
nac fuge sylikonowa.

Montar o aro de encastre

1.

2

Respeite as instrucdes de montagem do apare-
Iho.

Respeite as medidas de montagem.

- Fig. |

- Fig. A

- Fig.

- Fig. A

- Fig. H

Notas

Ao ajustar a moldura de suporte com 0s grampos
de fixacao, verifique varias vezes o plano horizon-
tal a toda a volta com a placa de controlo de 1
mm e, se necessario, reajuste. Depois de colocar
a moldura decorativa, voltar a verificar o plano ho-
rizontal e, se necessario, reajuste.

Para garantir um plano horizontal ideal, colar a
moldura de suporte e a moldura decorativa numa
cama de silicone, fazendo peso sobre 0 mesma

até a secagem completa com o aparelho. Apds a
secagem, criar uma junta de silicone entre o apa-
relho e a bancada de trabalho.

Montarea cadrului de montaj

1.
2.

Respectali instructiunile de montare a aparatului.
Respectati dimensiunile de montare.

- Fig. @

- Fig. A

- Fig. H

- Fig. A

- Fig. H

Observatu

In cazul reglarii cadrului de sustinere cu clemele
de fixare, verificafi de mai multe ori planeitatea fa-
ta de blatul de lucru de 1 mm si, daca este nece-
sar, reglafi-o. Dupa asezarea cadrului decorativ,
verificati din nou planeitatea si, daca este necesar,
reglati-o.

Pentru obtinerea unei planeitati optime, lipiti cadrul
de sustinere si cadrul decorativ pe un strat de sili-
con si balastati-l cu aparatul pana la uscarea com-
pletd. Dupa uscare, realizati imbinarea de silicon

intre aparat si blatul de lucru.

YcTaHOBKa MOHTaXHOM pambl

1.
2

CobntoaaiTe MHCTPYKLUMIO MO MOHTaXKy npubopa.
YunTblBanTe MOHTaXKHbIE pasMepsbl.

- Puc. @

- Puc.A

- Puc.H

- Puc. B3

- Puc.H

MpumeyaHua

[Mpu perynMpoBKke MOHTa)KHOW paMbl C MOMOLLbIO 3aXKK1-
MOB HECKOJIbKO pa3 NpoBepbTe CTENEHb NPUEraHnA ¢
MOMOLLIbIO KOHTPOSIbHOW MNacTUHbI TOALWMHOW 1 MM 1 NpK
Heo6XoAMMOCTH oTperynupyiTe. MNocne ycTaHOBKU AEKO-
paTMBHOM pambl eLwé pa3 NpoBepbTe CTeneHb npunera-
HUA U NPU HEOOXOAMMOCTHU OTPEryMpYHTE.

[nAa onTMManbHOro npuneraHna NPUKNETe MOHTaXKHYIO 1
[leKopaTUBHYIO pamMbl Ha CNOW CUIIMKOHA U NPMXMUTE UX
npu6opoM A0 MOSIHOrO BbiChiXaHuWA. [locne BbickIxaHuA
3arosiHUTE CUIIMKOHOM LLOB Mexay npubopoM 1 cToneLu-
HULew.

Ugradn]a ugradnog okvira

2.

. Vodite raduna o uputstvu za montaZzu uredaja
Vodite raCuna o dimenzijama za ugradnju.
- Sl

- S. A

- S.H

-S. A

- S. A3

Napomene

Prilikom podeSavanja nosaca nosec¢im stezaljka-
ma, kontrolnom plo¢om od 1 mm vise puta sa
svih strana proverite poravnatost i ukoliko je po-
trebno izvrsite korekciju. Nakon postavljanja deko-
rativnog okvira ponovo proverite poravnatost i
ukoliko je potrebno izvrSite korekciju.

Za optimalnu poravnatost, nosac¢ i dekorativni
okvir zalepite u silikonsku traku i postavite uredaj
dok se potpuno ne zalepi. Nakon potpunog suse-
nja napravite silikonsku fugu izmedu uredaja i rad-
ne ploce.



Montaz zabudovatelného ramu
1. Dodrziavajte navod na montaz zabudovatelného
ramu.
2. Dodrziavajte rozmery pre zabudovanie.
- Obr. @
- Obr.A
- Obr. H
- Obr. A1
- Obr. H

Poznamky

m Pri nastavovani pridrziavacieho ramu pomocou
spon niekolkokrat skontrolujte pomocou 1 mm
kontrolného plechu po celom obvode, i je rovny
a v pripade potreby ho nastavte. Po nasadeni
dekoracného ramu znovu skontrolujte, Ci je rovny,
a v pripade potreby ho nastavte.

= Na dosiahnutie optimalne rovnej instalacie nasad-
te pridrziavaci ram a dekoracny ram do 16zka zo
silikdnového lepidla a do uplného zaschnutia ho
nechajte zatazeny spotrebicom. Po zaschnuti vy-
tvorte medzi spotrebi¢om a pracovnou doskou sili-
konovu skaru.

Vgradnja vgradnega okvirja

1. Upostevajte navodila za montaZo aparata.
2. Upostevajte mere za vgradnjo.

- S. |

-S.HA

- Sl

- S

- S.H

Opombe
m Ko poravnavate pritrdilni okvir z drzali, s kontrolno
plosgico debeline 1 mm veckrat po vsem obodu
preverite poravnanost in jo po potrebi popravite.
Po namestitvi okrasnega okvirja ponovno preverite
poravnanost in jo po potrebi popravite.

m Za optimalno poravnanost pritrdilni okvir in okrasni
okvir zalepite v silikonsko lezis¢e in ju obteZite z
aparatom, dokler se silikon povsem ne posusi. Ko
se silikon povsem posusi, izdelajte silikonsko fugo
med aparatom in delovnim pultom.

Montera inbyggnadsram

1. Folj enhetens monteringsanvisning.

2. Hall inbyggnadsmatten.

- Fig. @
- Fig. A
- Fig. H
- Fig. A
- Fig. H

Anmarkningar

= Kontrollera flera ganger att hallarramen ar i plan
runtom med 1 mm-kontrollblecket vid justering
med fastklammerna och efterjustera, om det be-
hovs. Kontrollera igen att allt ar i plan nér du lag-
ger pa dekorramen och efterjustera, om det be-
hovs.

m Silikonfoga hallar- och dekorram for att halla dem
optimalt i plan och tyng ned med enheten tills allt
torkat ordentligt. Silikonfoga mellan enhet och
bankskiva nar allt torkat ordentligt.

Montaj cercevesinin monte edilmesi
1. Cihazin montaj kilavuzuna dikkat ediniz.
2. Montaj élculerine dikkat ediniz.

- Sek. 0

- Sek. A

- Sek.

- Sek. A

- Sek. H

Notlar

m Tutucu cerceveleri tutucu kiskacglarla hizalarken, 1
mm'lik kontrol plakasiyla her tarafta bircok kez
duzltk kontroll yapiniz ve gerekirse yeniden
hizayiniz. Dekoratif cerceveler yerlestirildikten
sonra duzlik kontrolinU tekrar yapiniz ve
gerekirse yeniden hizalayiniz.

= Optimum dizlik icin tutucu cerceve ve dekoratif
gergeveyi bir silikon yataga yapistiriniz ve
tamamen kuruyana kadar cihazla agirlastiriniz.
Tamamen kuruduktan sonra cihaz ve ¢alisma
tezgahi arasinda silikon derz olusturunuz.

BcTaHOBNEHHA MOHTaMHOI pamMu

1. JIOTPUMYRNTECH IHCTPYKLIN 3 MOHTaXy npuiagay.

2. JloTpnMynTECH MOHTaXKHUX PO3MIPIB.
- Mar.
- Mar.
- Mar.
- Ma.
- Mar.

BKasiBKu

= [lpy peryaBaHHi pamu KpinJeHHA 3a A0NOMOror
KPIiNWAbHUX 3aTUCKaYiB KilbKa pasiB nepesipTe pi-
BHICTb Il MOBEPXHi NO BCbOMY MEPUMETPY 3a
[OMOMOrOK KOHTPO/IbHOI NAACTUHW AiaMeTpoM 1
MM i, Npu HeoOxiaHocTi, Biaperyntonte. Micna
BCTAHOB/IEHHA AeKopaTVBHOI paMu e pas nepesi-
pTe PiBHICTb BCTAHOB/IEHHA i NPW HEoOXiAHOCTI Bid-
peryntonTe.

® [InA QOCATHEHHA ONTUMaJsIbHO PIBHOI MOBEPXHI,
CK/IENTe pamy KpIinaeHHa i AeKopaTuBHY pamy,
BCTAHOBMBLLM iX B CUIKOHOBE NOXe, | 3anuwte 4o
NOBHOIO BUCUXaHHA Nig Baroto npuniaay. llicna su-
CUXaHHA 3aKPUITE CUMIKOHOM LIOB MiX Npuiaaom
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